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Príloha  

Všeobecné obchodné podmienky pre viazané úvery pre podnikateľov

Tento dokument predstavuje Všeobecné obchodné podmienky pre 
viazané úvery pre podnikateľov (ďalej len „Obchodné podmienky“), 
ktoré upravujú vzťahy medzi Veriteľom a Dlžníkom v súvislosti s  ro-
kovaním o uzatvorení, uzatvorením alebo uplatňovaním práv a plne-
ní povinností vyplývajúcich zo Zmluvy o  úvere, na  základe ktorej sa 
Veriteľ zaväzuje poskytnúť Dlžníkovi Úver s produktovým označením 
Quatro. Tieto Obchodné podmienky tvoria neoddeliteľnú súčasť Zmluvy 
o úvere, pokiaľ sa na ne Zmluva o úvere odvoláva. V prípade nesúladu 
medzi ustanoveniami príslušnej Zmluvy o úvere a týmito Obchodnými 
podmienkami majú prednosť ustanovenia Zmluvy o úvere. Jednotlivé 
ustanovenia týchto Obchodných podmienok sú záväzné pre Veriteľa, 
ako aj pre Dlžníka.

1. DEFINÍCIE POJMOV
1.1. Pojmy použité v  týchto Obchodných podmienkach majú rov-

naký význam ako pojmy použité v Zmluve o úvere. Na účely 
týchto Obchodných podmienok majú nižšie uvedené pojmy 
nasledovný význam: 

Akontácia znamená časť Kúpnej ceny Tovaru zaplatenú Dlžníkom ako 
kupujúcim Sprostredkovateľovi ako predávajúcemu v  zmysle Kúpnej 
zmluvy.

Anuitná splátka znamená pravidelná mesačná splátka Úveru, ktorej 
výška je dohodnutá medzi Veriteľom a  Dlžníkom, a  ktorá pozostáva 
zo splátky istiny Úveru a Úroku, ktoré sú splatné v Dátum splatnosti 
Anuitnej splátky.

Celková výška a mena úveru znamená celkovú výšku Úveru poskyt-
nutého Dlžníkovi zo strany Veriteľa.

Cenník znamená aktuálne platný Cenník VÚB, a. s. – Podnikatelia a iné 
právnické osoby, v  ktorom sú uvedené poplatky, odplaty a  náklady 
za produkty a služby a bližšie podmienky ich poskytovania. Cenník je 
dostupný na Webovom sídle a na Obchodných miestach. 

Dátum splatnosti znamená dátum splatnosti Anuitnej splátky, ktorý je 
uvedený v Zmluve o úvere, prípadne v Dokumentoch úveru.

Dlžník znamená subjekt podnikajúci len na základe živnostenského 
oprávnenia, ktorý je Zmluvnou stranou Zmluvy o úvere, alebo iný sub-
jekt, ktorý sa zaviazal zaplatiť Veriteľovi pohľadávku a/alebo jej prís-
lušnú časť vyplývajúcu zo Zmluvy o úvere na základe prevzatia dlhu 
alebo pristúpenia k záväzku, a/alebo subjekt, na ktorý prešiel alebo bol 
prevedený záväzok zaplatiť pohľadávku Veriteľovi a/alebo jej príslušnú 
časť vyplývajúcu zo Zmluvy o úvere.

Dokumenty úveru znamenajú najmä, nie však výlučne (1) Zmluvu 
o úvere vrátane všetkých jej dodatkov a príloh (vrátane týchto Obchod-
ných podmienok a Cenníka); (2) Splátkový kalendár a každú faktúru; 
(3) Kúpnu zmluvu a s ňou súvisiace dokumenty (vrátane faktúry za To-
var); a (4) akékoľvek iné písomnosti, protokoly, zmluvy, dohody, dojed-
nania alebo iné dokumenty vyhotovené alebo uzatvorené v súvislosti 
s inými Dokumentmi úveru.

Dôverné informácie znamenajú informácie a skutočnosti, týkajúce sa 
Zmluvných strán, ktoré nie sú verejne prístupné a o ktorých sa Zmluv-
né strany dozvedeli pri uzatváraní a realizácii Zmluvy o úvere, najmä 
o údajoch, informáciách a skutočnostiach, o ktorých sa dozvedeli tak, 
že im boli druhou Zmluvnou stranou zverené alebo sa stali inak prí-
stupnými na základe rokovaní, pri uzatváraní a realizácii Zmluvy o úve-
re, pričom tieto podliehajú bankovému tajomstvu. 

DPH znamená daň z pridanej hodnoty podľa Zákona o DPH.

Doplatok kúpnej ceny znamená sumu, ktorú poskytne Veriteľ Dlžní-
kovi na splnenie záväzku Dlžníka z Kúpnej zmluvy, zníženú o uhradenú 
Akontáciu. V prípade, ak Dlžník neuhradí Sprostredkovateľovi Akontá-
ciu, Doplatok kúpnej ceny sa rovná Kúpnej cene.

Elektronický dokument znamená akýkoľvek dokument doručovaný 
v  inej ako  listinnej podobe (iný ako Listinný dokument), ktorý spĺňa 
náležitosti písomnej formy najmä dokumenty doručované e-mailom. 

Nariadenie GDPR znamená NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU 
A RADY (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri 
spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, kto-
rým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane 
údajov).

Fixná úroková sadzba znamená úrokovú sadzbu určenú percentu-
álnou sadzbou za rok (per annum, v skratke p. a.) uvedenú v Zmluve 
o úvere, ktorá sa použije po celú dobu trvania Zmluvy o úvere, pokiaľ 
nie je dohodnuté inak.

ISP Group znamená spoločnosť Intesa Sanpaolo SpA., so sídlom Piazza 
san Carlo 156, Turín, Talianska republika, IČO: 00799960158 a každú 
osobu, nad ktorou uvedená spoločnosť (v danom čase) vykonáva kon-
trolu podľa § 7 ods. 19 Zákona o bankách. 

Listinný dokument znamená akýkoľvek dokument doručovaný v lis-
tinnej podobe.
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Kontaktná adresa znamená adresu na doručovanie Korešpondencie, 
ktorá je uvedená v Zmluve o úvere. 

Korešpondencia znamená akékoľvek oznámenie, žiadosť, alebo iný 
Dokument úveru, ktorý sa doručuje druhej Zmluvnej strane buď ako 
Listinný dokument alebo ako Elektronický dokument. 

Kúpna cena znamená kúpnu cenu Tovaru v zmysle Kúpnej zmluvy. 

Kúpna zmluva znamená zmluvu uzatvorenú medzi Dlžníkom ako ku-
pujúcim a Sprostredkovateľom ako predávajúcim, predmetom ktorej je 
kúpa Tovaru.

Mimoriadna splátka znamená akúkoľvek platbu Dlžníka zo Zmluvy 
o úvere, ktorá je vykonaná: (i) v čase skoršom ako bola splatnosť takej-
to platby a/alebo (ii) vo výške vyššej než bolo splatné v čase vykonania 
takej platby - pričom sa toto považuje za predčasné splatenie Úveru.

Obchodné miesto znamená prevádzkové priestory Veriteľa, v ktorých 
spravidla dochádza k vykonávaniu bankových obchodov (vznik, zmena 
alebo zánik záväzkových vzťahov medzi Veriteľom a Dlžníkom).

Obchodný zákonník znamená zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zá-
konník v znení neskorších predpisov. 

Občiansky zákonník znamená zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zá-
konník v znení neskorších predpisov.

Ovládajúca osoba znamená osobu označenú ako ovládajúca osoba 
v § 66a Obchodného zákonníka.

Ovládaná osoba znamená osobu označenú ako ovládaná osoba 
v § 66a Obchodného zákonníka.

Pracovný deň znamená deň, ktorý nie je dňom pracovného pokoja 
podľa zákona č. 241/1993 Z. z. o štátnych sviatkoch, dňoch pracov-
ného pokoja a pamätných dňoch v znení neskorších predpisov a podľa 
zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonník práce v znení neskorších predpisov. 

Predčasná splatnosť úveru znamená nadobudnutie splatnosti celého 
nesplateného Úveru podľa podmienok uvedených v týchto Obchodných 
podmienkach a Zmluve o úvere.

Prípad porušenia zmluvy znamená ktorúkoľvek zo skutočností, ktoré 
sú takto nazvané v článku 9 nižšie týchto Obchodných podmienok.

Príslušenstvo pohľadávky veriteľa znamená úroky z  Úveru, úroky 
z omeškania, náklady a trovy spojené s vymáhaním pohľadávky (napr. 
na uplatnenie nároku na súde, na exekučné vymáhanie).

Sankcie znamenajú akékoľvek obchodné, územné, ekonomické, ko-
moditné alebo finančné sankcie, embargá alebo iné podobné reštriktív-
ne opatrenia vyplývajúce z akéhokoľvek predpisu alebo iného rozhod-
nutia akejkoľvek Sankčnej autority.

Sankcionovaná osoba znamená fyzickú alebo právnickú osobu, ktorá:

a) je uvedená v  Sankčnom zozname, je priamo alebo nepriamo 
vlastnená takou osobou, priamo alebo nepriamo vlastní takú 
osobu alebo je osobou konajúcou v mene takej osoby;

b) má sídlo alebo vykonáva svoju činnosť v štáte alebo na úze-
mí, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadená podľa právneho 
poriadku takého štátu alebo územia, je priamo alebo nepriamo 
vlastnená takým štátom alebo územím alebo je osobou konajú-
cou v mene takého štátu alebo územia; alebo

c) je inak dotknutá akýmikoľvek Sankciami.

Sankčná autorita znamená:

a) Organizáciu spojených národov;
b) Spojené štáty americké;
c) Európsku úniu alebo ktorýkoľvek z jej členských štátov; alebo
d) akýkoľvek orgán alebo agentúru ktoréhokoľvek štátu alebo 

inštitúcie uvedenej v odsekoch (a) až (c) vyššie, vrátane Minis-
terstva zahraničných vecí (DOS) Spojených štátov amerických, 
Úradu pre kontrolu zahraničných aktív (OFAC) Spojených štátov 
amerických, Pokladnice jej Veličenstva (HM Treasury) Spojené-
ho kráľovstva.

Sankčný zoznam znamená ktorýkoľvek z nasledovných dokumentov 
(v každom prípade v znení akýchkoľvek jeho zmien a doplnení):

a) „Specially Designated Nationals and Blocked Persons List“ ve-
dený Úradom pre kontrolu zahraničných aktív (OFAC) Spojených 
štátov amerických;

b) „Consolidated List of Financial Sanctions Targets“ a  „In-
vestment Ban List“ vedený Pokladnicou jej Veličenstva (HM 
Treasury) Spojeného kráľovstva;

c) “United Nations Security Council Consolidated List“ vedený Or-
ganizáciou spojených národov;

d) “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU 
Financial Sanctions“ vedený Európskou komisiou; alebo

e) akýkoľvek podobný zoznam vedený alebo verejne vyhlásený 
Sankčnou autoritou, ktorý obsahuje identifikačné údaje osôb 
alebo inštitúcií dotknutých akýmikoľvek Sankciami.

Skupina znamená skupinu osôb tvorenú Dlžníkom, každou Dlžníkom 
Ovládanou osobou, každou Ovládajúcou osobou Dlžníka.

Skupina VÚB znamená Veriteľ a každá osoba, nad ktorou Veriteľ (v da-
nom čase) vykonáva kontrolu podľa § 7 ods. 19 Zákona o bankách.

Splátkový kalendár znamená rozpis jednotlivých Anuitných splátok 
s určením Dátumu splatnosti a výšky, ktorú sa Dlžník zaväzuje plniť, 
inak je povinný plniť výšku Anuitných splátok a Dátum splatnosti uve-
dený v Zmluve o úvere. 

Sprostredkovateľ znamená subjekt, ktorý na základe osobitnej zmlu-
vy s Veriteľom vyvíja činnosť smerujúcu k uzatvoreniu Zmluvy o úvere 
alebo ktorý môže uzatvoriť Zmluvu o úvere za Veriteľa a v jeho mene. 
Sprostredkovateľ je vo vzťahu ku Dlžníkovi predávajúcim.

Tovar znamená výrobok, alebo službu, ktorý na základe Kúpnej zmluvy 
uzatvorenej medzi Dlžníkom ako kupujúcim a Sprostredkovateľom ako 
predávajúcim bol odovzdaný Sprostredkovateľom a prevzatý Dlžníkom. 

Účtovná závierka znamená ročné účtovné výkazy zostavené na zá-
klade príslušných národných účtovných štandardov (napr. zákon 
č. 431/2002 Z  .z. o účtovníctve v  znení neskorších predpisov) alebo 
medzinárodných účtovných štandardov (IFRS) ako aj úplnú správu au-
dítora vrátane poznámok k účtovným výkazom a výročnú správu.

Úver znamená peňažné prostriedky, ktoré Veriteľ poskytuje Dlžníkovi 
na základe Zmluvy o úvere ako úver, a ktoré sa Dlžník zaviazal vrátiť 
Veriteľovi spolu s Príslušenstvom pohľadávky veriteľa. 

Veriteľ znamená Všeobecná úverová banka, a. s., IČO: 31 320 155 so 
sídlom Mlynské Nivy 1, 829 90 Bratislava, zapísaná v Obchodnom re-
gistri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sa, vložka č. 341/B.

Webové sídlo znamená internetovú stránku Veriteľa dostupnú 
na www.vub.sk alebo www.quatro.sk. 

Zákon o bankách znamená zákon č. 483/2001 Z. z. o bankách v znení 
neskorších predpisov. 

http://www.vub.sk
http://www.quatro.sk
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Zákon o DPH znamená zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hod-
noty v znení neskorších predpisov.

Zákon o slobode informácií znamená zákon č. 211/2000 Z. z. o slo-
bodnom prístupe k informáciám v znení niektorých predpisov.

Zmluva o úvere znamená písomnú zmluvu o viazanom úvere uzatvo-
renú medzi Veriteľom a Dlžníkom na dobu určitú v zmysle Obchodného 
zákonníka.

Zmluvná strana znamená každý subjekt Zmluvy o  úvere, teda jed-
notlivo predstavuje označenie Dlžníka alebo označenie Veriteľa ako aj 
spoločné označenie Dlžníka a Veriteľa. 

Žiadosť znamená písomnú, riadne vyplnenú a podpísanú žiadosť Dlž-
níka o poskytnutie Úveru. 

2. VÝKLADOVÉ PRAVIDLÁ
2.1. Pokiaľ nie je uvedené v týchto Obchodných podmienkach inak, 

akýkoľvek odkaz na článok, odsek alebo bod znamená odkaz 
na článok, odsek alebo bod týchto Obchodných podmienok.

2.2. Názvy článkov a odsekov v týchto Obchodných podmienkach 
sú uvedené len pre orientáciu v  texte a nemajú vplyv na  ich 
výklad.

2.3. Každý odkaz na osobu (vrátane Zmluvnej strany) v týchto Ob-
chodných podmienkach zahŕňa aj jej právnych nástupcov ako 
aj postupníkov a nadobúdateľov práv alebo záväzkov, ktorí sa 
stali postupníkmi alebo nadobúdateľmi práv alebo záväzkov 
v súlade so Zmluvou o úvere, do práv a/alebo povinností, kto-
rých vstúpili.

2.4. Každý odkaz na akýkoľvek dokument (vrátane Zmluvy o úvere) 
v týchto Obchodných podmienkach znamená príslušný doku-
ment v znení jeho dodatkov a iných zmien, vrátane novácií.

3. PODMIENKY POSKYTNUTIA A ČERPANIA ÚVERU
3.1. Veriteľ poskytne Dlžníkovi Úver na  základe uzatvorenej pí-

somnej Zmluvy o  úvere, ktorej predchádza podanie Žiadosti 
a následné posúdenie schopnosti Dlžníka splácať poskytovaný 
Úver. 

3.2. Veriteľ je oprávnený viazať poskytnutie Úveru:

3.2.1. na  splnenie podmienok dohodnutých v  Zmluve o  úvere 
a/alebo

3.2.2. na účel dohodnutý s Dlžníkom v Zmluve o úvere.

3.3. Veriteľ má právo preveriť pravosť a obsah dokladov predlože-
ných Dlžníkom v súvislosti s poskytnutím Úveru.

3.4. Veriteľ poskytne Dlžníkovi Úver po riadnom uzatvorení Zmluvy 
o úvere, ak súčasne:

3.4.1. došlo k uzatvoreniu Kúpnej zmluvy medzi Dlžníkom ako ku-
pujúcim a Sprostredkovateľom ako predávajúcim; a

3.4.2. Tovar bol dodaný Dlžníkovi zo strany Sprostredkovateľa; a
3.4.3. v  prípade, že je Dlžník povinnou osobou v  zmysle Zákona 

o slobode informácií, preukázal Dlžník Veriteľovi zverejnenie 
Zmluvy o úvere zákonným spôsobom. 

3.5. Veriteľ je oprávnený odmietnuť poskytnutie Úveru Dlžníkovi, 
pokiaľ dôjde k naplneniu ktorejkoľvek z nasledovných skutoč-
ností:

3.5.1. Dlžník alebo akákoľvek tretia osoba v  ktoromkoľvek Doku-
mente úveru (vrátane Kúpnej zmluvy) uvedie nesprávne úda-
je (najmä údaje týkajúce sa ekonomickej situácie Dlžníka, 
schopnosti Dlžníka splácať Úver a údaje o Tovare), alebo má 

Veriteľ pochybnosť o správnosti alebo dôveryhodnosti údajov 
uvedených v Dokumentoch úveru; alebo

3.5.2. od  momentu uzavretia Zmluvy o  úvere došlo k  podstatnej 
zmene okolností za  ktorých bola uzavretá, predovšetkým 
okolností týkajúcich sa ekonomickej situácie Dlžníka a/alebo 
schopnosti Dlžníka splácať Úver; alebo

3.5.3. je zrejmé, že predmetný Úver nebude použitý na stanovený 
účel alebo jeho použitie na takýto účel je nemožné; alebo

3.5.4. Dlžník poruší akúkoľvek povinnosť stanovenú Zmluvou o úve-
re; alebo

3.5.5. akékoľvek vyhlásenie urobené podľa článku 6. týchto Ob-
chodných podmienok je nepravdivé; alebo

3.5.6. Kúpna zmluva bola zrušená, zanikla, bola vyhlásená za ne-
platnú alebo niektorá zo zmluvných strán Kúpnej zmluvy na-
padla jej platnosť.

3.6. Ak došlo k súčasnému splneniu všetkých podmienok uvede-
ných v článku 3.4., a ak zároveň nedošlo k odmietnutiu poskyt-
nutia Úveru podľa článku 3.5. týchto Obchodných podmienok 
poskytne Veriteľ Dlžníkovi Úver.

3.7. Dlžník podpísaním Zmluvy o úvere žiada Veriteľa, aby ňou po-
skytnutý Úver v časti Kúpna cena a v prípade, ak Dlžník uhra-
dí Sprostredkovateľovi Akontáciu, tak v časti Doplatok kúpnej 
ceny, poukázal na účet Sprostredkovateľa. 

3.8. Veriteľ sa Zmluvou o úvere zaväzuje zaplatiť za Dlžníka Kúpnu 
cenu za Tovar priamo Sprostredkovateľovi. V prípade, ak Dlž-
ník uhradí Sprostredkovateľovi Akontáciu, Veriteľ sa zaväzuje 
zaplatiť za Dlžníka Sprostredkovateľovi Doplatok kúpnej ceny.

3.9. Ak sa Dlžník rozhodne zaplatiť Akontáciu, zaplatí Akontáciu 
priamo Sprostredkovateľovi pri nákupe Tovaru.

3.10. Za  poskytnutie Úveru, jeho čerpanie Dlžníkom sa považuje 
moment odpísania finančných prostriedkov zodpovedajúcich 
výške Úveru z bankového účtu Veriteľa. 

3.11. Spôsob, miesto a čas odovzdania a prevzatia Tovaru si dohod-
ne Dlžník priamo so Sprostredkovateľom.

4. ÚČEL ÚVERU
4.1. Úver poskytovaný Veriteľom Dlžníkovi podľa Zmluvy o úvere je 

Úverom účelovým a Dlžník je povinný ho použiť výlučne na účel 
financovania kúpy Tovaru. 

4.2. Nakoľko Veriteľ nie je účastníkom Kúpnej zmluvy, ale len za-
bezpečuje financovanie nadobudnutia Tovaru, nenesie Veri-
teľ žiadnu zodpovednosť za  riziká spojené s Tovarom. Riziká 
spojené s Tovarom, jeho spôsobilosťou na riadne užívanie, vý-
ber, jeho cena a kvalita, akékoľvek vady znáša Dlžník a/alebo 
Sprostredkovateľ v  súlade s  ustanoveniami Kúpnej zmluvy 
a príslušnými právnymi predpismi.

4.3. Veriteľ žiadnym spôsobom nezodpovedná za Tovar (napr. práv-
ne a  faktické vady) alebo za záväzky Sprostredkovateľa voči 
Dlžníkovi.

5. PODMIENKY SPLÁCANIA ÚVERU
5.1. Dlžník je povinný splácať poskytnutý Úver riadne a včas v po-

dobe pravidelných Anuitných splátok spôsobom a za podmie-
nok dohodnutých v  Zmluve o  úvere, prípadne v  Splátkovom 
kalendári, a  to na  bankový účet Veriteľa uvedený v  Zmluve 
o úvere spolu s príslušným variabilným symbolom, ktorým je 
číslo Zmluvy o úvere alebo, pokiaľ Veriteľ oznámil Dlžníkovi, že 
má Dlžník vykonávať platby na iný účet, tak na účet uvedený 
v písomnom oznámení Veriteľa, ktoré bolo Dlžníkovi doručené 
ako posledné.
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5.2. Dátum splatnosti prvej Anuitnej splátky nastáva nasledujúci 
mesiac po čerpaní Úveru, pokiaľ nie je dohodnuté inak.

5.3. Anuitná splátka alebo akákoľvek platba vykonaná v súvislosti 
so Zmluvou o úvere sa považuje za splatenú okamihom pripí-
sania finančných prostriedkov v predpísanej výške na banko-
vý účet Veriteľa, a to najneskôr v Dátum splatnosti stanovený 
v Zmluve o úvere a jej prílohách. 

5.4. Ak Dátum splatnosti nie je Pracovným dňom, považuje sa 
za Dátum splatnosti najbližší nasledujúci Pracovný deň. 

5.5. Spôsob splácania Úveru je uvedený v Zmluve o úvere. Dlžník 
je oprávnený splácať Úver inkasom z bežného účtu alebo iným 
bezhotovostným spôsobom v  rovnakej mene, ako je mena 
poskytnutého Úveru. V  prípade splácania Úveru SEPA inka-
som z účtu vedeného u Veriteľa, Veriteľ realizuje SEPA inkaso 
na  ťarchu účtu Dlžníka v Dátume splatnosti Anuitnej splátky 
alebo nasledujúci Pracovný deň. V  prípade splácania Úveru 
SEPA inkasom z účtu vedeného v inej banke je potrebné, aby 
Dlžník udelil Veriteľovi mandát na inkaso v SEPA a splnil ďalšie 
podmienky stanovené bankou, ktorá vedie účet Dlžníka. V prí-
pade zmeny údajov uvedených v mandáte na  inkaso v SEPA 
(najmä z dôvodu zmeny účtu na inkasovanie, zmeny obchod-
ného mena Veriteľa, zmeny referencie mandátu, zmeny iden-
tifikátora Veriteľa ako príjemcu inkasa) je potrebné, aby Dlžník 
udelil Veriteľovi nový mandát na inkaso v SEPA. 

5.6. Úver poskytnutý na  základe Zmluvy o  úvere je oslobodený 
od DPH v zmysle § 39 Zákona o DPH.

5.7. Dlžník znáša všetky náklady na uhradenie platieb v prospech 
Veriteľa vykonaných v súvislosti so Zmluvou o úvere. 

5.8. Dlžník súhlasí s tým, že v prípade, ak dôjde k zmene:

5.8.1. daňových alebo iných právnych predpisov, ktoré ovplyvňujú 
výšku platieb, daňových, odvodových alebo iných povinností 
podľa Zmluvy o úvere alebo v súvislosti so Zmluvou o úve-
re, vrátane zmien právnej úpravy dane z príjmov alebo DPH; 
a/alebo

5.8.2. podmienok na  finančných trhoch majúcich vplyv na  výšku 
úrokových nákladov na poskytnutie Úveru Veriteľom Dlžníko-
vi;

je Veriteľ oprávnený primerane upraviť výšku Anuitných 
splátok v rozsahu, v akom táto zmena ovplyvňuje výno-
sy Veriteľa z uzavretia Zmluvy o úvere v porovnaní so 
situáciou existujúcou v čase jej uzavretia.

5.9. Veriteľ je povinný informovať Dlžníka o zmene Anuitných splá-
tok podľa článku 5.8. vyššie pred začiatkom obdobia, v kto-
rom sa zmena po prvýkrát uplatní, a to v lehote najmenej 15 
(pätnásť) dní pred nadobudnutím účinnosti príslušnej zmeny. 
Zmenu Anuitných splátok je Veriteľ oprávnený uskutočniť vy-
stavením nového Splátkového kalendára. 

6. ZÁVÄZNÉ VYHLÁSENIA A ZÁRUKY DLŽNÍKA
6.1. Dlžník vyhlasuje a zaručuje sa v prospech Veriteľa, že ku dňu 

uzatvorenia Zmluvy o úvere: 

6.1.1. je oprávnený uzatvoriť Zmluvu o úvere a ostatné Dokumenty 
úveru a plniť povinnosti vyplývajúce mu zo Zmluvy o úvere 
a ostatných Dokumentov úveru; a 

6.1.2. uzavretie Zmluvy o  úvere a  plnenie Dlžníkových povinností 
podľa Zmluvy o úvere nie je v rozpore so žiadnym právnym 
predpisom, povinnosťou alebo obmedzením, ktorým je Dlžník 
viazaný a Dlžník má všetky súhlasy a podnikol všetky kroky 
potrebné podľa právnych predpisov, svojich interných pred-
pisov a dokumentov ako aj akýchkoľvek iných dokumentov, 

ktorými je viazaný na to, aby platne uzavrel Zmluvu o úvere 
a plnil všetky povinnosti, ktoré v nej na seba prevzal; a

6.1.3. na platné uzavretie Zmluvy o úvere sa nevyžaduje žiadne po-
volenie, súhlas, vyjadrenie, ani iný obdobný úkon akejkoľvek 
osoby; a

6.1.4. neexistujú žiadne súdne spory ani exekučné konania voči 
Dlžníkovi, ktoré by mohli mať negatívny dopad na schopnosť 
Dlžníka plniť si povinnosti podľa Zmluvy o úvere; a

6.1.5. Zmluvu o  úvere a  ostatné Dokumenty úveru podpísal Dlž-
ník osobne, alebo ich za Dlžníka podpísa riadne oprávnený 
zástupca alebo riadne oprávnení zástupcovia s podpisovým 
právom a Zmluva o úvere predstavuje právne záväzné a vy-
konateľné záväzky Dlžníka; a

6.1.6. informácie, ktoré Dlžník poskytol Veriteľovi o  sebe a  svo-
jej finančnej situácii sú pravdivé, úplné a  správne a  pokiaľ 
vedie účtovníctvo a  poskytol Veriteľovi Účtovnú závierku, 
tak posledná Účtovná závierka Dlžníka, doručená Veriteľovi, 
poskytuje (pokiaľ je auditovaná) verný a pravdivý obraz o fi-
nančnej situácii Dlžníka alebo (pokiaľ je neauditovaná) verne 
zobrazuje finančnú situáciu Dlžníka k  dátumu, ku ktorému 
bola zostavená; a

6.1.7. od  dátumu, ku ktorému bola zostavená posledná Účtovná 
závierka Dlžníka, ktorá bola poskytnutá Veriteľovi, nedošlo 
k žiadnej podstatnej nepriaznivej zmene vo finančnej situácii 
Dlžníka; a

6.1.8. neexistuje žiadna udalosť ani okolnosť, ktorá zakladá ale-
bo by podaním oznámenia, uplynutím času alebo splnením 
akejkoľvek inej podmienky spôsobovala Predčasnú splatnosť 
úveru.

6.2. Vyhlásenia a záruky uvedené v článku 6.1. týchto Obchodných 
podmienok sa budú považovať za  zopakované ku Dátumu 
splatnosti každej Anuitnej splátky tak, ako keby sa poskytovali 
odkazom na skutočnosti a okolnosti existujúce v tom čase.

6.3. Dlžník berie na vedomie a súhlasí s  tým, že Veriteľ si vyhra-
dzuje právo odmietnuť vykonanie akéhokoľvek úkonu, pokynu, 
práva alebo povinnosti na základe alebo v súvislosti s akým-
koľvek Dokumentom úveru, ak:

6.3.1. zistí alebo nadobudne podozrenie, že daný úkon, pokyn, prá-
vo alebo povinnosť má akýkoľvek priamy alebo nepriamy sú-
vis so Sankciou alebo Sankcionovanou osobou; alebo 

6.3.2. vykonanie daného úkonu, pokynu, práva alebo povinnosti by 
bolo v rozpore s  internou politikou Veriteľa alebo ISP Group 
alebo ju Veriteľ alebo ISP Group vyhodnotí ako rizikovú z hľa-
diska možného ohrozenia záujmu na ochrane pred legalizá-
ciou príjmov z  trestnej činnosti, na ochrane pred daňovými 
únikmi, na  udržaní alebo obnovení medzinárodného mieru 
a bezpečnosti, na ochrane základných ľudských práv a dob-
rých mravov alebo na boji proti terorizmu.

7. PREDČASNÉ SPLATENIE ÚVERU
7.1. Dlžník je oprávnený vykonať predčasné splatenie Úveru alebo 

jeho časti za podmienok dohodnutých v Zmluve o úvere, a to 
formou vykonania Mimoriadnej splátky. 

7.2. Na vykonanie Mimoriadnej splátky sa vyžaduje súhlas Verite-
ľa, o  ktorý je Dlžník povinný požiadať Veriteľa aspoň 15 dní 
pred vykonaním Mimoriadnej splátky. Vykonanie Mimoriadnej 
splátky bez predchádzajúceho písomného súhlasu Veriteľa sa 
považuje za Prípad porušenia zmluvy. 
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8. NÁSLEDKY NESPLÁCANIA ÚVERU
8.1. Úrok z omeškania: V prípade omeškania s úhradou jednotli-

vých Anuitných splátok riadne a včas, t.j. v Dátume splatnosti 
v stanovej výške, ako aj iných platieb podľa Dokumentov úveru 
je Dlžník povinný zaplatiť Veriteľovi úrok z omeškania vo výške 
0,05 % z dlžnej čiastky za každý aj začatý deň omeškania, a to 
až do zaplatenia.

8.2. Náhrada nákladov: V  prípade omeškania podľa článku 8.1. 
vyššie je Dlžník povinný zaplatiť Veriteľovi spolu s  úrokom 
z omeškania aj náhradu všetkých nákladov ktoré vzniknú Veri-
teľovi v súvislosti s vymáhaním jeho pohľadávky voči Dlžníkovi. 

8.3. Predčasná splatnosť úveru: Veriteľ je oprávnený vyhlásiť 
Predčasnú splatnosť úveru ak nastane ktorákoľvek zo sku-
točností označená ako Prípad porušenia zmluvy podľa Zmluvy 
o úvere a podľa článku 9. nižšie tých Obchodných podmienok.

9. PREDČASNÁ SPLATNOSŤ ÚVERU
9.1. Veriteľ je oprávnený vyhlásiť Predčasnú splatnosť úveru v prí-

pade, ak nastane ktorákoľvek zo skutočností označená ako 
Prípad porušenia zmluvy nižšie. 

9.2. Za Prípad porušenia zmluvy sa považuje každá z nasledujúcich 
skutočností bez ohľadu na to, či jej vznik mohol Dlžník alebo 
iná osoba ovplyvniť:

9.2.1. Dlžník je v omeškaní so zaplatením akejkoľvek dlžnej čiastky 
podľa Zmluvy o úvere alebo iného Dokumentu úveru po dobu 
viac než 30 (tridsať) dní; alebo 

9.2.2. Dlžník nesplní akúkoľvek povinnosť vyplývajúcu zo Zmluvy 
o  úvere alebo iného Dokumentu úveru a  takúto povinnosť 
nesplní ani v lehote 15 (pätnásť) dní odo dňa kedy (i) sa o ne-
splnení takejto povinnosti Dlžník dozvedel alebo (ii) Veriteľ 
Dlžníka na jej nesplnenie upozornil; alebo

9.2.3. ktorékoľvek z  vyhlásení Dlžníka, ktoré bolo urobené alebo 
ktoré sa považovalo za Dlžníkom zopakované bolo neprav-
divé v deň, kedy bolo urobené alebo v deň, kedy sa považo-
valo za zopakované a takúto nepravdivosť alebo jej následky 
Dlžník neodstráni ani v lehote 15 (pätnásť) dní odo dňa kedy 
(i) sa Dlžník o nepravdivosti dozvedel alebo (ii) bol Veriteľom 
na nepravdivosť upozornený; alebo

9.2.4. Dlžník sa stane alebo môže byť považovaný za platobne ne-
schopného alebo predĺženého pre účely akéhokoľvek právne-
ho predpisu, ktorý sa na neho vzťahuje; alebo

9.2.5. Dlžník podá návrh na vyhlásenie konkurzu na svoj majetok 
alebo na povolenie reštrukturalizácie, alebo na iné obdobné 
konanie v akejkoľvek krajine, alebo takýto návrh podá aká-
koľvek iná osoba (s výnimkou zjavne neopodstatnených ná-
vrhov); alebo

9.2.6. bude na Dlžníka podaný návrh na exekúciu alebo nútený vý-
kon rozhodnutia alebo na podobné konanie; alebo

9.2.7. Dlžník spochybní platnosť alebo právnu účinnosť tejto Zmluvy 
o úvere alebo iného Dokumentu úveru vo vzťahu k Dlžníkovi 
z akýchkoľvek dôvodov; alebo

9.2.8. Dlžník vykoná Mimoriadnu splátku bez predchádzajúceho pí-
somného súhlasu Veriteľa; alebo

9.2.9. akýkoľvek peňažný záväzok Dlžníka voči Veriteľovi alebo iné-
mu členovi ISP Group alebo akýkoľvek platobný záväzok Dlž-
níka voči akejkoľvek inej osobe celkovo presahujúci 1.000,- 
EUR (alebo ekvivalent tejto sumy v  akejkoľvek inej mene) 
nebude splatený riadne a včas alebo v príslušnej dodatočnej 
lehote alebo ak Veriteľ Dlžníka alebo veritelia Dlžníka budú 
oprávnení vyhlásiť takéto dlhy Dlžníka za splatné pred dátu-

mom ich splatnosti, alebo sa takýto platobný záväzok stane 
splatným na výzvu a nebude splatený; alebo

9.2.10. nastane skutočnosť alebo viac navzájom súvisiacich skutoč-
ností alebo aj nesúvisiacich skutočností, ktoré podľa odôvod-
neného názoru Veriteľa budú mať pravdepodobne podstatný 
nepriaznivý dopad na Dlžníka alebo finančnú situáciu Dlžní-
ka; alebo

9.2.11. dôjde k zániku Kúpnej zmluvy; alebo
9.2.12. došlo k takej zmene právnej subjektivity Dlžníka, ktorá je Ve-

riteľom považovaná za zníženie zodpovednosti a predpokla-
dov na riadne splácanie Úveru; alebo

9.2.13. dôjde k zániku Dlžníka a v lehote jedného mesiaca od zániku 
nie je známy právny nástupca Dlžníka; alebo

9.2.14. Člen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastník, osoba 
priamo alebo nepriamo vlastnená členom Skupiny a jeho šta-
tutárneho alebo iného orgánu je účastníkom akejkoľvek tran-
sakcie, ktorá svojím účelom alebo dôsledkom priamo alebo 
nepriamo obchádza alebo porušuje akékoľvek Sankcie; alebo

9.2.15. člen Skupiny použije na  uskutočňovanie akejkoľvek platby 
podľa Dokumentov úveru prostriedky pochádzajúce z akých-
koľvek aktivít Sankcionovanej osoby alebo akýchkoľvek tran-
sakcií so Sankcionovanou osobou, alebo z akýchkoľvek akti-
vít, ktoré sú v rozpore so Sankciami; alebo

9.2.16. člen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastník a člen jeho 
štatutárneho alebo iného orgánu je povinný zaviesť a uplat-
ňovať primerané kontrolné mechanizmy za účelom prevencie 
akejkoľvek aktivity, ktorá by bola v rozpore s týmto článkom; 
alebo

9.2.17. člen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastník, akákoľvek 
osoba priamo alebo nepriamo vlastnená členom Skupiny ale-
bo ktorýkoľvek člen štatutárneho alebo iného orgánu ktorej-
koľvek z uvedených osôb sa stane:

9.2.17.1. Sankcionovanou osobou;
9.2.17.2. účastníkom akejkoľvek transakcie alebo akéhokoľvek iné-

ho konania, v dôsledku ktorého by sa mohol stať Sankcio-
novanou osobou;

9.2.17.3. cieľom (alebo účastníkom) akéhokoľvek nároku, vyšetro-
vania alebo iného konania v akejkoľvek súvislosti so Sank-
ciami;

9.2.17.4. účastníkom akejkoľvek transakcie alebo inej aktivity, ktorá 
svojím účelom alebo dôsledkom priamo alebo nepriamo 
obchádza alebo porušuje akékoľvek Sankcie; alebo

9.2.17.5. účastníkom akýchkoľvek obchodných alebo iných transak-
cií alebo aktivít, ktorých účastníkom by bola Sankcionova-
ná osoba, alebo z ktorých by mala Sankcionovaná osoba 
prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na danú Sank-
cionovanú osobu vzťahujú.

9.3. Dlžník je povinný oznámiť Veriteľovi výskyt akéhokoľvek Prí-
padu porušenia zmluvy podľa článku 9.2. vyššie, a to bezod-
kladne po tom ako sa Dlžník o tomto Prípade porušenia zmluvy 
dozvie alebo kedy sa o ňom mohol dozvedieť.

9.4. Po  tom ako sa Veriteľ dozvie o výskyte akéhokoľvek Prípadu 
porušenia zmluvy podľa článku 9.2. vyššie je oprávnený na zá-
klade písomného oznámenia Dlžníkovi vyhlásiť Predčasnú 
splatnosť celého poskytnutého Úveru alebo jeho časti a poža-
dovať od Dlžníka, aby Veriteľovi zaplatil:

9.4.1. všetky do toho momentu nezaplatené Anuitné splátky;
9.4.2. všetky náklady, ktoré Veriteľovi vzniknú v súvislosti s Pred-

časnou splatnosťou úveru,
9.4.3. náklady všetkých škôd, ktoré Veriteľovi vzniknú v súvislosti 

s Predčasnou splatnosťou úveru,
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9.4.4. ostatné pohľadávky, ktoré Veriteľovi vzniknú v  súvislosti 
s Predčasnou splatnosťou úveru. 

10. ZÁNIK ZMLUVY O ÚVERE
10.1. Zmluva o úvere zaniká: 

10.1.1. písomnou dohodu Zmluvných strán, a to ku dňu dohodnutého 
Zmluvnými stranami; alebo

10.1.2. dňom uspokojenia všetkých pohľadávok Veriteľa voči Dlžní-
kovi vyplývajúcich zo Zmluvy o úvere (najmä všetkých Anuit-
ných splátok, úrokov z omeškania a pod.); alebo

10.1.3. odstúpením od Zmluvy o úvere Veriteľom; alebo
10.1.4. ku dňu zániku Kúpnej zmluvy, ktorá zanikla z dôvodu odstú-

penia od Kúpnej zmluvy alebo na základe dohody zmluvných 
strán o zániku Kúpnej zmluvy, resp. ak bude Kúpna zmluva 
absolútne neplatným právnym úkonom.

10.2. Veriteľ je oprávnený akýkoľvek svoj záväzok voči Dlžníkovi jed-
nostranne započítať so svojou pohľadávkou voči Dlžníkovi.

10.3. Dlžník nie je oprávnený akýkoľvek svoj záväzok voči Veriteľovi 
jednostranne započítať so svojou pohľadávkou voči Veriteľovi, 
ak Veriteľ nerozhodne inak.

11. DORUČOVANIE
11.1. Zmluvné strany sú si navzájom povinné bezodkladne oznámiť 

akékoľvek podstatné zmeny, ak nie je v Zmluve o úvere alebo 
jej prílohách uvedené inak. V  prípade, ak takúto zmenu ne-
oznámia, zodpovedajú za škodu týmto spôsobenú. Kontaktná 
adresa Dlžníka uvedená v Zmluve o úvere musí byť na území 
Slovenskej republiky.

11.2. Podstatnými zmenami vo vzťahu k  Dlžníkovi sa rozumejú 
predovšetkým akékoľvek zmeny zapisované do  obchodného 
registra alebo živnostenského registra, zmeny v  bankovom 
spojení, adresy sídla, miesta podnikania, trvalého pobytu ale-
bo Kontaktnej adresy, akákoľvek významná zmena finančné-
ho stavu alebo činnosti, akákoľvek zmena osôb oprávnených 
na podpisovanie akýchkoľvek oznámení a  iných Dokumentov 
úveru v mene Dlžníka, predaj podniku Dlžníka alebo časti pod-
niku Dlžníka a tiež akýkoľvek súdny spor, rozhodcovské kona-
nie alebo iné konanie, prebiehajúce alebo hroziace, ktoré by 
mohlo mať podstatný nepriaznivý dopad na schopnosť Dlžníka 
plniť záväzky podľa Zmluvy o úvere.

11.3. Akákoľvek Korešpondencia musí byť realizovaná v  písomnej 
podobe, za  ktorú je považovaná ktorákoľvek z  nasledovných 
foriem vyhotovenia Korešpondencie a spôsobov jej doručenia, 
ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak:

11.3.1. ako Listinný dokument, pričom Listinný dokument sa bude 
považovať za doručený (1) v deň doručenia zásielky, ak bola 
zásielka doručená osobne alebo kuriérskou službou, resp. 
v  deň odmietnutia prevzatia zásielky Dlžníkom, alebo (2) 
v deň doručenia zásielky, najneskôr však o 10:00 hod. tretí 
Pracovný deň nasledujúci po  dni podania zásielky, ak bola 
zásielka poslaná poštou, a  to na Kontaktnú adresu prísluš-
nej Zmluvnej strane uvedenú v záhlaví Zmluvy o úvere, alebo 
iné adresy, ktoré si Zmluvné strany navzájom oznámia podľa 
tohto článku; 

11.3.2. ako Elektronický dokument vyhotovený a doručovaný e-mai-
lom,, sa bude považovať za doručený v deň elektronickej ko-
munikácie, ak bola zásielka odoslaná do 15:00 hod. v ktorý-
koľvek Pracovný deň, v ostatných prípadoch v Pracovný deň 
nasledujúci po dni odoslania.. 

12. BANKOVÉ TAJOMSTVO, MLČANLIVOSŤ A SPRACÚVANIE 
ÚDAJOV

12.1. Ak nie je v  Zmluve o  úvere a  v  týchto Obchodných 
podmienkach uvedené inak, sú Zmluvné strany povinné za-
chovávať mlčanlivosť o všetkých Dôverných informáciách.

12.2. Zmluvné strany sú oprávnené poskytnúť Dôverné informácie 
tretím osobám iba (i) ak je poskytnutie informácie vyžadova-
né právnymi predpismi alebo pre účely akéhokoľvek súdne-
ho, rozhodcovského, správneho alebo iného konania, ktorého 
je niektorá Zmluvná strana účastníkom; (ii) ak je informácia 
verejne dostupná z iného dôvodu ako je porušenie povinnosti 
mlčanlivosti niektorej Zmluvnej strany; (iii) ak je informácia po-
skytnutá odborným poradcom (vrátane právnych, účtovných, 
daňových a iných poradcov) niektorej Zmluvnej strany, ktorí sú 
buď viazaní všeobecnou profesionálnou povinnosťou mlčan-
livosti, alebo sa zaviazali osobitnou povinnosťou mlčanlivos-
ti; alebo (iv) ak je informácia poskytnutá so súhlasom druhej 
Zmluvnej strany.

12.3. Dlžník je oprávnený udeliť súhlasy tak, ako sú uvedené 
v Žiadosti. 

13. ODDELITEĽNOSŤ USTANOVENÍ A ĎALŠIE UBEZPEČENIA 
13.1. Jednotlivé ustanovenia Zmluvy o  úvere a  každého Doku-

mentu úveru sú vymáhateľné nezávisle od seba a neplatnosť 
ktoréhokoľvek z  nich nebude mať žiaden vplyv na  platnosť 
ostatných ustanovení, s výnimkou prípadov, kedy je z dôvodu 
dôležitosti povahy alebo inej okolnosti týkajúcej sa takéhoto 
neplatného ustanovenia zrejmé, že dané ustanovenie nemôže 
byť oddelené od ostatných príslušných ustanovení. 

13.2. V prípade, že niektoré z uvedených ustanovení bude neplatné, 
pričom jeho neplatnosť bude spôsobená niektorou jeho čas-
ťou, bude dané ustanovenie platiť tak, ako keby bola predmet-
ná časť vypustená a Veriteľ aj Dlžník sa zaväzujú zabezpečiť 
uskutočnenie všetkých krokov potrebných za tým účelom, aby 
boli v  dotknutom ustanovení urobené také zmeny, aby bolo 
dotknuté ustanovenie platné a aby malo čo najviac podobné 
účinky ako pôvodné znenie dotknutého ustanovenia.

13.3. Dlžník potvrdzuje Veriteľovi a  Veriteľ potvrdzuje Dlžníkovi, že 
uzavrel Zmluvu o  úvere a  každý Dokument úveru s  plným 
pochopením jeho podmienok a  že druhá Zmluvná strana 
neprevzala na  seba žiaden záväzok voči druhej Zmluvnej 
strane, ktorý by nebol výslovne uvedený v  Zmluve o  úvere 
alebo ktorý by nevyplýval zo zákona. 

14. ZMENA STRÁN
14.1. Dlžník nemôže postúpiť ani previesť žiadne z práv, ktoré mu 

vyplývajú zo Zmluvy o úvere alebo z Dokumentu úveru ani pre-
viesť žiadnu povinnosť, ktorá mu vyplýva zo Zmluvy o úvere 
alebo z Dokumentu úveru, na žiadnu inú osobu s výnimkou prí-
padu, ak k tomu dal Veriteľ predchádzajúci písomný súhlas. Pre 
účely ustanovenia § 151d Občianskeho zákonníka sú všetky 
práva Dlžníka vyplývajúce zo Zmluvy o  úvere alebo z  Doku-
mentu úveru neprevoditeľné.

14.2. Dlžník výslovne súhlasí s  tým, že Veriteľ môže kedykoľvek 
a bez jeho ďalšieho súhlasu postúpiť alebo previesť ktorékoľ-
vek z Veriteľových práv (vrátane ktorejkoľvek z jeho pohľadá-
vok) vyplývajúce zo Zmluvy o úvere alebo z Dokumentu úveru 
a kedykoľvek previesť ktorúkoľvek povinnosť, ktorá mu vyplý-
va zo Zmluvy o úvere alebo z Dokumentu úveru, na inú osobu.

14.3. Zmena v  osobe Veriteľa alebo nadobudnutie ktoréhokoľvek 
práva alebo povinnosti zo Zmluvy o úvere alebo z Dokumentu 
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úveru bude voči Dlžníkovi účinná momentom doručenia ozná-
menia o tejto zmene Dlžníkovi Veriteľom alebo momentom pre-
ukázania takej zmeny Dlžníkovi inou osobou, podľa toho, ktorý 
moment nastane skôr. Zmena v osobe Veriteľa ani nadobud-
nutie ktoréhokoľvek práva alebo povinnosti zo Zmluvy o úvere 
alebo z Dokumentu úveru od Veriteľa, ku ktorej dôjde v súlade 
s  vyššie uvedeným nevyžaduje uzavretie žiadneho dodatku 
k žiadnemu dokumentu.

15. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA
15.1. Veriteľ je oprávnený poveriť výkonom svojich práv podľa Zmlu-

vy o úvere tretie osoby, najmä v prípade vymáhania peňažných 
pohľadávok Veriteľa voči Dlžníkovi.

15.2. Pre účely Zmluvy o úvere sa vykonaním „bez zbytočného od-
kladu“ alebo „bezodkladne“ rozumie vykonanie príslušného 
úkonu do 3 (troch) Pracovných dní.

15.3. Pokiaľ Dlžník vedie účtovníctvo, je povinný počas celej doby 
trvania Zmluvy o  úvere predložiť Veriteľovi na  jeho žia-
dosť Účtovnú závierku týkajúcu sa príslušného účtovného 
obdobia.,Dlžník je povinný tiež predložiť Veriteľovi na jeho žia-
dosť kedykoľvek počas trvania Zmluvy o úvere aj ďalšie dokla-
dy potrebné k preskúmaniu právneho postavenia a  finančnej 
situácie Dlžníka.

15.4. Zmluva o úvere sa riadi právnymi predpismi Slovenskej repub-
liky, najmä Obchodným zákonníkom. 

15.5. Akýkoľvek spor, nárok alebo rozpor vzniknutý zo Zmluvy o úve-
re alebo v súvislosti s ňou (vrátane všetkých otázok týkajúcich 
sa jej existencie, platnosti alebo ukončenia) je možné riešiť aj 
v  rozhodcovskom konaní alebo iným mimosúdnym riešením 
sporov, pokiaľ sa Zmluvné strany tak výslovne dohodnú, a to 
všetko v súlade s osobitnými predpismi, upravujúcimi rozhod-
covské riešenie sporov alebo iné mimosúdne riešenie takýchto 
sporov - napr. zákon 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konaní 
v znení neskorších predpisov, zákon č. 420/2004 Z. z. o medi-
ácii v znení neskorších predpisov.

15.6. Zmluva o úvere nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpi-
su poslednou Zmluvnou stranou. V prípade, že Zmluva o úvere 
je v zmysle Zákona o slobode informácií  povinne zverejňova-
nou zmluvou, je Dlžník uzrozumený s tým, že v súlade s usta-
novením § 47a Občianskeho zákonníka môže takáto Zmluva 
o úvere nadobudnúť účinnosť najskôr v deň nasledujúci po dni 
jej zverejnenia. Nadobudnutie účinnosti podľa predchádzajúcej 
vety sa týka aj dodatku k Zmluve o úvere.

15.7. Zmluva o úvere sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch v sloven-
skom jazyku, z ktorých každý sa považuje za originál a všetky 
predstavujú ten istý právny dokument. Každá Zmluvná strana 
obdrží jedno vyhotovenie Zmluvy o úvere v listinnej podobe. 

15.8. Ustanovenia Zmluvy o úvere je možné meniť iba na základe pí-
somnej dohody medzi Zmluvnými stranami vo forme dodatkov.

15.9.  V prípade zmien právnych predpisov, organizačných a  tech-
nických zmien na strane Veriteľa, zmien trhových podmienok 
majúcich vplyv na náklady Veriteľa súvisiace s plnením Zmluvy 
o úvere a v ďalších prípadoch uvedených v týchto Obchodných 
podmienkach, je Veriteľ oprávnený jednostranne meniť Ob-
chodné podmienky, Cenník a výšku Anuitných splátok, avšak je 
povinný Dlžníka o tom informovať spôsobom uvedeným nižšie.

15.10. O jednostrannej zmene Obchodných podmienok a Cenníka je 
Veriteľ povinný informovať Dlžníka zverejnením na  Webovej 
stránke alebo inou vhodnou formou v lehote najmenej 15 (pät-
násť) dní pred nadobudnutím účinnosti príslušnej zmeny. Pri 
jednostrannej zmene výšky Anuitných splátok v zmysle článku 

5.8. je Veriteľ povinný postupovať podľa článku 5. týchto Ob-
chodných podmienok. 

15.11. Tieto Obchodné podmienky nadobúdajú platnosť a  účinnosť 
dňom 1. 9. 2024.


